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pfi vyuce cizich jazyka v prostiedi slovenské vysoké skoly z pera E.Zelenické
(Nitra).

Na konci naseho sdéleni mizeme konstatovat, Ze rozhodnuti kralovéhradeckych
kolegt vydavat pravidelné periodikum bylo spravné, nebot jejich pracovisté musi
usilovat o odpovidajici odbornost oborovou a zaroven vyuzivat moznosti ke sdileni
z praktickych zkusenosti z vyuky ruského jazyka a ruské literatury v pripravée
budoucich rusisti. K tomu si dovolujeme vznést malou poznamku: v podtitulu nazvu
¢asopisu by bylo vhodné upravit — Casopis pro ruskou filologii a vyuku ruského jazyka
a doplnit literatury.

Redakénimu kolektivu prejeme hodné pracovnich uspéchd, predevsim dostatek
prispévovatel a kvalitnich pfispévki zaslanych k otisténi.

Ale$ Brandner
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Shornik prispévki z brnénského kolokvia k pocté
prof. Stanislava Zazi

GAZDA,]. (ed.): Prispévky k aktualnim otazkam jazykovédné rusistiky (5): pragmatika —
syntax — sémantika. Brno: Jan Sojnek — Galium, 2020. 127 s. ISBN 978-80-88296-09-6.

Na jafe lofiského roku se na Filozofické fakulté MU v Brné konalo jednodenni
kolokvium Aktualni otazky soucasné jazykovédné rusistiky VI: pragmatika — syntax —
sémantika. Bylo vénovano pfipomince osobnosti pfedniho brnénského rusisty
a slavisty prof. PhDr. Stanislava Zazi, CSc., ktery by se v dubnu téhoz roku dozil 9o let
(zemfel 5. srpna 2018). Vzpominkové setkani usporadalo matetské pracovisté pana
profesora Ustav slavistiky FF MU spolu s Ceskou asociaci slavistl a Sttedoevropskym
centrem slovanskych studii a zac¢astnili se ho kromé Ceskych rusistt také hosté ze
Slovenska a Ruska. Kolokvium bylo tematicky zaméfeno na oblasti, jimiz se prof. Zaza
prevazné zabyval.
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Obsah sborniku s nazvem Prispévky k aktualnim otazkam jazykovédné rusistiky (5):
pragmatika — syntax — sémantika tvori studie, s nimiz Gcastnici na tomto kolokviu
vystoupili a tematicky se vazou k danym oblastem. Sbornik je v poradi jiz patym
svazkem nepravidelné edi¢ni fady, v niZ jsou publikovany pfispévky vénované
pfipomince Zzivotnich jubilei vyznamnych predstaviteld brnénské jazykovédné
rusistiky — prof. Stanislava Zazi, prof. Jitiho Jiracka, doc. Alese Brandnera.

Do recenzovaného svazku je zafazeno jedenact ptfispévku. Jsou fazeny abecedné
a v tomto poradi je také zminujeme. Olga Lvovna Berger (FF MU, Brno) ve své studii
Crnosocouemanue U cuHmazma 6 Pycckol U YeulcKol pamMmamuuecKoti mpaouyuu
porovnava terminy crosocouemanue (slovni spojeni) a cunmaema (syntagma) na
zékladé ruskych a ¢eskych gramatik a ucebnic vétné skladby. Analyzuje obsah téchto
terminti v pracich ruskych, ¢eskych a slovenskych rusisti i ¢eskych bohemistu,
vymezuje zakladni problémy pro diskuzi o teorii slovniho spojeni a teorii syntagmatu
a dochazi k zavéru, Ze rozdily v objemu vyznamu terminu crosocouemanue (slovni
spojeni) jsou podminény tim, zda jsou nebo nejsou do tohoto terminu zahrnuty
syntaktické konstrukce vytvorené na zakladé predikace, koordinace, parataxe. Termin
cunmaema (syntagma) se podle zjisténi autorky ve sledovanych jazycich 1isi sférou
pouziti. Velmi aktualni a pal¢ivé je téma prispévku Jiriho Gazdy (FF MU, Brno)
Skryta aserce jako prostredek jazykové manipulace v soucasné ruské a ceské politické
publicistice. Autor provadi diskurzivni analyzu titulkll a perext textd soucasné
ruské a Ceské politické publicistiky, v nichZ je tvrzeni a jeho zdména za predpoklad
vyuzivano jako prostfedek jazykové manipulace, a ukazuje, ze skryta aserce je spolu
s nepfiméfenym pouzivanim expresivniho lexika a ironie jednim z rozpoznavacich
znakl neautentické publicistiky a propagandy. Jedinou cestu, jak v populaci péstovat
kritické mysleni a s nim spjatou odolnost vici jazykové manipulaci a propagandé,
vidi autor v cilené systematické vychové k medialni gramotnosti. Lubomir Guzi
(FF Presovské univerzity, Presov) v pfispévku ITpo6remamura udogpemerHbix $opm
pycckoeo enazona zkouma aspektotemporalni tvary ruského slovesa, sémantiku jimi
vyjadfovaného déje a hled4 invarianty obou ¢lent binarni vidové opozice. Konstatuje,
ze jiz dlouhou dobu méa vedouci roli v pfistupu k popisu vidu metoda interpretacni
a dilezitou roli hraje také metoda kombinatorni. Ackoli vyzkum vidu ruského
i slovanského slovesa méa dlouholetou tradici a pocet praci o ném v posledni dobé
prudce vzrostl, v klicovych otazkach aspektologie podle zjisténi autora stale pretrvavaji
podstatné rozpory, v pohledu na aspektotemporalni tvary slovesa stale pokracuje
,boj“ gramatiky se sémantikou v planu vyrazovém a v planu obsahovém. Clanek
Ilony Janyskové (Ustav pro jazyk ¢esky AV CR, Brno) Homonymie, nebo sémanticka
diferenciace? volné navazuje na dfivéjsi studie autorky, které se zabyvaji nékolika
cesko-ruskymi lexikalnimi paralelami. Tentokrat autorka pomoci etymologické
analyzy fesi otazku, zda slovesa chytat (uchopovat, brat) a ruské nare¢ni xumamo
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(kyvat, viklat, houpat, kolébat) vznikla sémantickou diferenciaci ze spole¢ného
praslovanského zakladu, nebo se jedna o geneticky nepfibuznid homonyma. Svoji
analyzou ukazuje, Ze je obtizné jednoznaéné rozhodnout, které feseni je spravné.
Ljuba Mrovécova (FF OU, Ostrava) navazuje na myslenky prof. ZaZi o vyznamu
a zastoupeni latiny a fectiny v modernich jazycich, pfedevsim v jazycich slovanskych,
a predklada prispévek s nazvem Latinismy a grecismy v terminologii managementu.
Doklada, ze v manazerské komunikaci v sou¢asném Ceském i ruském podnikatelském
prostiedi mé velké mnozstvi téchto termini povahu internacionalismu s latinskymi
a feckymi kofeny a analyzuje vybrané frekventované internacionalni terminy
subjazyka managementu z hlediska etymologického, sémantického a morfologického.
Prispévek Zdenky Nedomové (FF OU, Ostrava) s nazvem K vyjadrovani prostorovych
vztahii v rustiné a cestiné spada do oblasti funk¢ni gramatiky. Autorka v ném
pfipomina prace rady lingvistd a jejich pojeti prostorovych vztahti v cesting,
v rustiné i v konfrontaci s dal$imi jazyky, pfedevsim slovanskymi. Zjistuje, Ze oblast
vyjadfovani prostorovych vztah je jako objekt lingvistického vyzkumu velmi pestra,
v piistupech jazykovédct k ni nachazi praniky i inovativni pohledy a doklada, ze
zékladnimi vyrazovymi prostfedky jsou predlozkové a bezpredlozkové pady substantiv,
adverbia, prefigovana slovesa i frazeologické prostfedky. Lukas Plesnik (FF OU,
Ostrava), stejné jako L. Mrovécova, vénuje pozornost projeviim vlivu latiny a fectiny
v soucasné rusting, tentokrat v lingvistické terminologii. Ve své stati I'pexo-tamuncxue
MePMUHOITIEMEHMDbL 8 TUHZEUCTNUUECKOT MEPMUHOTIOZUU (HA npumepe PYccKozo A3blKa)
zkouma pozici internacionalniho formantu ve struktufe terminu (prepozice, postpozice,
interpozice), pficemz dochazi k zavéru, Ze prevladaji fecko-latinské komponenty
v prepozici. Autor analyzuje internacionalni formant také z hlediska jeho pfislusnosti
k jazyku, ktery je donorem, a zjistuje, Ze nejcastéji 1ze fecko-latinské komponenty
nalézt v prepozici. Ivo Pospisil (FF MU, Brno) ve svém piispévku s nazvem Jazyk
a literatura: problém ,nové filologie rekapituluje charakter brnénské lingvistické
rusistiky a slavistiky, pficemz pozornost vénuje pfedevsim osobnostem a pfinosu
Romana Mrézka a Stanislava Zazi. Dale autor predstavuje pohledy literarnich védct
z nékolika zemi na problémy nové filologické jednoty nebo ,nové filologie z uhlu
filologického, ale i socialnévédniho a religiézniho a pozornost vénuje také problémim
terminologie. Z jeho stati vyplyva zavér, ze vznik nového filologického celku bude
spise pozvolnym, dlouhym procesem nezli ndhlym zrodem nové discipliny. Galina
Sergejevna Prokudina (FF MU, Brno) ve své studii Hayuonanvhas cneyuguka
KOHUenma «8otiHa» 6 pycckoii koeHumuseHou cucmeme zkouma koncept soina (valka)
v ruském kognitivnim obrazu svéta, a to na zakladé fetézového asociativniho
experimentu s timto slovem jakoZzto stimulem. Jejiho experimentu se zdcastnilo
100 respondentl — predstavitelt ruského naroda rizného pohlavi, véku, vzdélani
a autorka na zakladé ziskanych asociativnich reakci zjistovala specifiku ve vnimani
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tohoto konceptu v ruském kognitivnim obrazu svéta. Stat Stanislava Alexandrovice
Rylova (Ustav filologie a zurnalistiky, Univerzita Lobacevského, Niznij Novgorod)
Cunmakmuueckuii CUHKPemMu3M Kak cmpyKkmypHo-ceManmuueckasi kameeopus (Ha
¢PoHe conocmagumenvHol CIABAHCKOU cuHmakmonozuu) je piispévkem k badani
v oblasti lingvistického synkretismu. Autor definuje sémantické zaklady syntaktického

synkretismu a vyclenuje kategorialni pfiznaky v planu obsahovém i v planu vyrazovém.

Predmétem zkoumani jsou synkretické konstrukce v ruském a ¢eském jazyce v pohledu

diachronickém i synchronickém, pficemz zakladem pro porovnavani je plan vyrazovy.

Cely sbornik pfizna¢né uzavira stat Zdenky Vychodilové (FF UP, Olomouc) s nazvem
Profesor Stanislav ZaZa a Ceskd a ruska syntakticka tradice. Predmétem tohoto ptispévku
je prehled odlisnosti v chapani vybranych syntaktickych jevi v ruské lingvistické
tradici v porovnani s lingvistickou tradici ceskou. Autorka se soustfeduje na popis
odlisnosti v pojeti vétnych ¢lend a analyzuje doplnék, sémanticky subjekt, objekt
a ptivlastek. Pfipomina diisledny komparaéni a konfrontaéni ptistup prof. Zazi ke
zkoumanym jazykovym jeviim a jeho pfinos mj. pro konstituovani syntaktickych
teorii Ceskych rusistu.

Sbornik je dtistojnym pfipomenutim osobnosti profesora Stanislava Zazi, jeho
praci, jeho odkazu. Rada piispévkil na jeho badani i pfimo navazuje. Uverejnéné stati
nabizeji zajimavé podnéty pro badatele v oblasti jazykovédné rusistiky a slavistiky
a lze pfedpokladat, Ze se stanou inspiraci pro dalsi badatelskou ¢innost.

Marta Vagnerova
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IMEPBAKOBA, M. U. (pex.): Om ucmopuu mekcma K ucmopuu tumepamypbl. Beim. 2.
Mocksa: MHCTUTYT MUpoBoIi TuTepaTyphl uM. A. M. Topbkoro Poccuiickoit akamemun
HaykK, 2019. 408 c. ISBN 978-5-9208-0458-7.

V posledni dobé se objevila fadu naznakti i otevienych vyjadfeni vykazujicich zjevné

metodologicky podlozené sméfovani k textologické a genetické analyze literarniho
textu. V §irsich souvislostech jsme se zmirovali i o recenzované knize [POSPISIL

64

HOBAS PYCUCTUKA [ Ne 2/2020 (XIII) |



